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~Desgraciada! | ne te' vares donar vergonya?

—-}o,n!peroulnclluferpm.




= TEATRE ROMEA =

COMPANYIA PLANA-LLANO

Dema, dljous, estrena de

La propia estimacion

ROYAL CONCERT

Pabelléd de Hoda El Rel dels Musie-Hallo

Bxit de
MARIQUITA FUENTES
45 HERWOSES ARTISTES 45
Qran 3xit de les vetllades en el nou

FOYER I SALO SPORT

Eatrada lilure Restaurani s ia oaria Butagues gralls

LADLLAS (cabras)

extarminades en un minut amb

L'INSECTICIDA PARADELL

UNA pessets frasc : Per correu 1450 ptes,

Farmacia Paradell
Assalt, 28 (carrer Nou)

EXCELSIOR Rambla de! Amprican Bar

Centro, 34
Barman Mr.

Urban du Monica de Paris
Orquestra S. Ginés
Boxa, professeur de tango Principe de Cuba

Lloc on s’hi reuneix V'<élite» barcelonina

MOBLES

8i els volen bons, bonics i, malgrat tot, amb
economia, aneu a comprar-los a la casa

CASTELLNOWU RieraAlta, 28

SARNA (Ronya)

El producte patentat
SULFURETO CABALLERO

no té els inconvenients dels sulfuretos. En 10 minuts
fa desaparéixer la sarna.

Desconfieu de les imitacions!
Assalt, 86, BARCELONA 1 Centres de especifics

SARNA (RONYA)

Curar-la, sols costa 1o rals. Amb un frasc de
Antisarnic Marti
n'hi ha prou. No fa pudor, com els Sulfuretos, i no té cap [
inconvenient,

Son consum és extraordinari pels séus meravellosos
resultats,

De venda en tots els Centres d’especifics i Farmacies
de Barcelona, i en la de l'autor, Parlament, 17.

CASA DE BARRETS

Especialitat en Gorres d'dltima novetat
Boqueria, 34.—BARCELONA

La més important, la que serveix més bé i la
que ven més barato

5 per cent de rebaixa als lectors del PAPITU

J'w

—Mira, ‘Lluls, les persomes de boa gust i de paladar exquisit,
compren les Ostres Mariscen el

Oarrer de Santa Ana, 24.—Barcelona

TIRANT-BENEFACTOR rerarme

Pel desearotilo del pit de les senyores, cavallers i nens

Indispensable a tota persona que aprecii i practigui la higiene
en el vestir.

Amb l'us del Tirant- Bensfactor, les senyores consegui-
rin el desenrotlio dels pits, poguent prescindir aixis de
medecines i onguents perjudicials mdltes vegades a la sa-
lut.—De vends en casa els Srs. Eduard Schilling, S, en C.
(Barcelons, Madrid i Valencia)i del fabricant de lligaca-
mes i tirants «Smarte

Amador Alsina
Riera Sant Joan, 8, Barcelona, que enviarh follet gratis
8 qui ho demani.

IICAVALLERSII

Per preservatius bous, baratos | de les millors marques del pafs
i estranger, dirigir-se 2 la més antiga | acreditada casa

Carrer Cardenal Casaiias, mim. 4.-BARCELONA

LA FRANCESA

La sarna que’t neguiteja obligant-te a rascar,
la farfes desapardixer rapidament amb el SUL-
FURETO CABALLERO (Assalt, 86.-Barcelons)




Hores, de 10a 1
PREUS DE SUSCRIPCIO
Eseuya, trimestre . . ., . . . . Ptes.2
EsteANGE, « . s ee s » 3

Dels publicats ez som respomsables
els seus autors,—No's retornen sla. originals.

Si, senyors: el curridonoanird bé mentres no compti
mb una representacib parlamentaria de la classe, que
igui Iélstdefmsora dels interessos immorals i materials
'Z u a.

I currido té llengua que li serveix per a tot menos
per a defensar-se; el currido té bragos que saben la
eva obligacié, perd que aixeca enlaire debades si acis
ol protestar; el currido te punzy;s, punys que llueix ge-
eralment amb espléndids gemelos, perd que sén inatils
er a contenir una aﬁ'ressié; te pit, un pit extraordina-
i que li permet resoldre al minut—com els retrats pels

lométrics —les més intrincades qalestions d’ética
gmiliar, perd que tampoc li serveix per a rés en cas de
ronca. El currido en si, es sexe débil o classe débil,
erque Pabis el debilita, i si exercici de les seves fun-
lons depén del sexe, lo natural és que aquest en vagi
halament, tant malament que casi sempre acaba en
ktrem debilitat quan no’s queda embugat com la
pnyerfa de casa que ’altre dia varen |haver-la de son-
ar perque tenfa una esirechsy a la prostata del bugh,

¢ & el comengament de tota la canonada.

El currido é una mena de ferroviari en buelga 2'la
rta 0 a la llarga, que si és mélt currido casi sempre
a la curta encara que la huelga se li localitzi 2 la

#7¢a, perque llarga 1 molt llarga ha de ser com més
rrido sigui. I de que és un ferroviari en buelga os en
spondrin tots els metges que tracten les malalties de
s mal nomenades vies urinaries, que sbn unes vies
b0 pel moblt trinsit i les pujades i les baixades dels
tns ascendents i descendents acaben paralitzades com
red catalana allavores de tot alld de’n Ribalta.

Per aquestes raons de peu de banc—raons financie-
5—1 per moltes altres raons que podriem provocar si
\guéssim ganes d’armar farana, el currido, té neces-
it d'un home—no sempre ha de tenir necessitat

N2 ddna—d’un home que vagi al Congrés i que’l
ensi i Papoyi amb energia.

Ara mateix, amb la puja de lgs subsistencies es pre-
'ta imminent un gran perill, un perill que fard estar
dclasse amb un ail al cor: s’apuja el pa, s’apuja el

§ ipuja tot, tot s’apuja. Es clar que aquest movi-
it d’alca que es manifesta is’accenttia d’una mane-
greu i aguda—una mena d’accentuaci6 circunflexa—
Clar, repetim—sempre repetim els curridos—es clar
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que no ha d’espantar al currido. El currido ja hi viu
en una continua al¢a. Viu en una alga manelal que’l
manté en perpetua tensi6 nervigsa i per lo tant aquesta
puja de subsistencies, per ara no’l té de sorprendre ni
assustar, perd, ail—aquest ai! és I'ail que ja tenim al
cor—perd ai, de més ail que si el pa s’apuja i el vi 8'a-
puja is’apuken una serie de coses que no 'interessen
gaire, el dia que les patates, per exemple, facin una
puja massa considerable i es posin a una altura insoli-

" ta haurd arribat per la classe una hora critica que no

volem ni recordar: I sobre tot, quina no serd la deses-
peraci6 del gremi el dia que experimentin una alca les
patates tendres, aquelles dolces patates tendres tant
buscades pel currido de bon paladar? De les patates
haurd de saltar al moniato indecent, i si el moniato
s‘apuja, qué fara? Vegi’s, doncs, com es fa necessaria
una representacié de la classe al Parlament espanyol.
Lo primer que haura de defensar el nostre diputat al
Congr®s sera la lliure entrada de la patata estrangera.
Sapigut és de tothom que si les nostres terres crien
bones patates, també ‘a Franca n’hi ha de mélt gusto.
ser i fines, i ara que els estébmecs de la veina reptblica
no estan per qilentos, no serfa gens dificil, si el Govern
espanyol baixava la segona columna de I'aranzel, que
en lloc de sortir patates espanyoles cap a I'estranger,
les franceses atravessessin la frontera i vinguessin a
augmentar P'estoc de les que tenim per aqui. La lliure
entrada de la patata, en una paraula, podria ésserla
soluci6 del problema de les subsistencies que aquests
dies preocupa tant a les nostres primeres autoritats
locals i una mica a les segones. I qui ha de resoldre
tot aixd? Qui ha de proposar al Goyern una fé¢rmula
tant oportuna i tant adequada als nostres interessos?
Qui? El diputat currido. Amb aixd ja ho sabeutets,cur-
ridos i tremendes: ara que s’acosten les eleccions, pre-
pareu-vos i voteu tots com un sol home i una sola dona
el diputat del gremi. A votar per la causa de la patata.
t“

Hem entrat de pla a la temporada termal del car-
nestoltes. Hem arribat ja a 'estaci6 de 1a barrila on hi
ha canvi de tren i de camisa, Ja hisom, ja! Ja la
ballem! Nada, nada, s’ha de fer broma! Cada dia balls
de mascares. A tots els music-halls balls de mascares
conegudes totes elles, perd mascares. Un castelld amic
nostre diu que les dones de music-halls aquests dies no
s6n mascares sino mds caras... Miaul

El noi Vidalet, el gran Vidal, camiser i home de
mén, el nostre camiser de 'infancia com diu el vode-
vila, ha organitzat els tradicionals balls del’sEspanyols.
Dissabte va el primer. S’hi anird. Un servidor de vostés
no hi anird personalment perque porto dol al cor. Se
li han mort les il'lusions a un servidor, perd, hi anirdn
els amics, i si un servidor no hi és personaiment hi sera
amb I'anima. Es clar que tothom el coneixerd a un
servidor... L’anima d’un servidor no sabria portar ca-
reta. Ehl qué’ls en sembla de la frase?... ]
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—En els capons sempre s'hi troba a faltar alguna cosa.

VEIENT LA COMEDIA

Els pablics dels teatres barcelonins
(Notes 'd'un observador amb pretemsions-de poca-solia.)
EN EL TIvoLL (Una bora abans del vermut.)

—1 vostés, fa mélt que esperen?

—Més de dues hores; perd com que una ja hi esta
acostumada..,

—Bé, vaja: & de les abonades?

—Si, senyora... Veurd, venim jo i la nena, i per
seixanta céntims dues peces...

—Si, sf, ja ho veig: a quinze céntims la pega...

—Perd, ai, fillal aqui ddna gust venir-hi a les tar-
desl... Quina concorrencial...

—Prou que’s veu, filla...

—Miri, fixi’s: veu aquella senyora, que és més avall
que nosaltres... La del traje verd...

—Sil... Jala veig...

g —Doncs no... émti vintiddes més endarrera que
ella...

—Esperi... Una, dues, tres,... déu,... setze, disset,...
Ai, ja m’he descomptatl... g et,

—Torni a comptar...

—Una, dues,... set,... Ja esti...

—Doncs, buemo: aquella senyora, no hi falta mai
cap tarde... Ve aquf Cap a quarts de tres, pren pues-
to, pren' paciencia, i miri... Doncs aquf on la veu té
dues gases a Gracia i una torre al Putxet... A mi m'ho
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varen dir, perd jo no ho crec... Que- el
lvenfa aqui perque s’havia enamorat dc
es cames de’n Bergés...

—Cregui’m que n’hi ha que sbn...

—Conti-m’hol... Miri, a V'escala g
casa n’hi havia dues que tots els veins
ens pensavem que eren mare i filla; dong
sl, si... Sab qug. varen resultar?...

—Tia i nevoda...

—Justa la fusta...

—1 per qué no donen 'entrada?

—Diuen que ensagen... Que no ha vist
maij a‘f ensaig?

~—Ail No, senyora... I cregui que m’z
gradarfa veure-ho...

—Doncs miri, 'altre dia servidora e
va veure un trog...

—I qué passava?r...

—Cdm li diré2... Els cOmics, estdn tots
a dalt d’alla on fan comedia...

—Que n’ha vist algin d’aprop d
cdmic?

—Pocs...

—1 s6n com nosaltres?...

—Cbm vol dir?...

—S{,... vajal... Si no mosseguen...

—1 ara?... Miri, jo n’hi podré fer «
néixer un... quesino fos que a lo mill
parla malament del copds...,

—Es que’ls papers li deuen anar ¢
baixa i estd clar, 'home parla malamen
del copon... 52

—No és aixd, precisament, perd.
Ja’:dconeixera; totes les tardes ve a donar-me cuanoer
sacid...

—Si, sf, ja me’l fara condixer...

—Esperi, que van a donar 'entrada...

Una vew.— Atenguen,... no corrin... Ara podd
passar... Adibs, sefiora... Avui, veurdn el vértigo ¢4
arte... Qué tal?... Ché, i quinasenyoral... Je, je, je!
Avui, atenga, veurdn un tenor mélt bonico,,.. seny
estridencies; un noi que és un bon xic, amb una ve
ché, que és una patum que agradar@ moéltl... Don
gust veure tant senyorfo... Trenta centimets que <0}
ben gastats... No corran, que aun hay para hora y m
dia... Adiés, senyora... El estreno d’anit? ... Gros, gros,
grosl... Si el pablic vol art sublime i distingit i no qu:
tre masofles de’n pelé i melé...

EL DE L«ESPANYOL»

—Ai, xatol Jo ja no puc més... k
—Espera’t, espera’t, que ara veuris com ell li clat
ta

—Ai, Quim, que’s posa en calgotetsl...
—Espera’t, que ja se’ls treura...

—Que no sents lo que diu?

—Qu&

—Estigues, home, que tothom se fixa...

—Aix0 ha dit?

—No; aixd, t’ho dic jo a tu...

—Es que td també et bellugues moit...
—També et queixes? i

—No; si jo me’'n guardaré de queixar-me de qué®

belluguis, perd no aqui...
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AP
—Ai, 2i, ail... Mira-te’l, mira-te’l...

—Ja t'ho he dit que se la treurfa...

—1 se 'ha treta, ¢l ximploina...

—Ohl.. Quina barral.. Jala t¢ 2

ora...
—1 tant a fora... Guaila, quins xisclets
es dones... COm cridenl...
—Es que vosaltres, en Veient un que
se 12 treu no os podeu tar...
—Si, si, vés gﬁ:i és que s'aguantal...
Ai, Nanu, quina filal... ;
—La mateixa que tu farfes si te la
reguessis... : .
—Com que féra la primera vegada que
¢ vist com te la treies...
—Oh, i les que m’ho veuris ferl...
—1 vida tinguem per a contemplar-ho.
—I peles no faltin...

UNA ESPECTADORA QUE’S TROBA A LA
BUTACA DEL DARRERA.—Quin parell de
benditsl... Qualsevol que’ls escoltés se
pensarfa que qui sabde lo que parlen...
| en rasumidas cuentas, tant si me la trec,
que te 'has tret, que ja veuré com te la
treus, que me la torno a treure... i vés,
total perque aquest mala plaga de’n Font,
que és més bellugadi¢ que’l xanguet i més
viu que una llevadora, s’ha tret la cami-
sa... Veies el parqu! de tanta xerrameca.
Jo he vist treure’s unes altres coses, aquf
i fora d’aqul, i no dic rés...

UN ESPECTADOR QUE MONOLOGUEJA.—
Quicu, tingues calma... Ahir ja vares
anar-hi... Dema te tens que llevar a
quarts de vuit... Després no t’aguantaras
dret i te moriras de son... Perd vés qui

|AREL

s¢'n estd de no anar al vaudeville... Cal-
ma, Quicu, calmal...
DOS QUE GUILLEN 1 UN DE DALY QUE
S'HI FICA.
-a—Anem-hi, anem-hi...
—Mira que la gent se’n dona compte...
—Anem-hi, anem-hi....
El de dalt.—Calleu, si us plaul...
—Tira, tira...
—Mira que tothom se¢’n adonard...
—Pitjor per ells... Apa, apal...

—Ja deixardn passar a la senyora, veritat?
—Al, jovel Dasimuli...
—Cuidadu en tirar rés... Perdoni...

T

—Vol fer el favor de deixar-me passar?... Gracies...

~Vatfial Al guardarroba m'han canviati’abric. Tant maco que era ¢l meu.
—Feia moit que'l teales2
—Des de 1'altre entreacte.

—Que és angunibs passar pér fota la fila.
—Apa, apa, no’t distreguis...
El de dalt.—Callarise...c...e...el...
—Sué vol aquest animal?
—No li diguis rés, tu...,
El de dall.— Fuera, fueral
—Animall...
El de dali.—Burrol...
—Calla, callal... Sortim, sortim...

El de dalt.—Pareu la comedia, que agueixos dos van a

cin Priml... (Escdndol.)

amb totala r

AV (S —El da 4 do fobrer (el febrer faves a fer, giu ol ditxo), sortida triomfal del

“Calendari-Diccionari del PAPITU

uincalla que I'acompanya.

Arriba, doncs, que sortird calent i escalfard a tothom. Llegidors-i llegidores, poseu’s-hi bé!
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DEL TEATRE DE LA GUERRA

* Telefonemas acudticos e inductivos. remitidos por las on-
das mds o menos sonoras del propic Tealro de la
Guerra, donde nuesiro despiporranie Buendia ocupa
una bulaca de plaiea.

Nota.—La Casa ofrece 0'45 pesetas a quien le dé infor-
mes, que no sean bola, del desaprensivo Nandu, que
aun nos debe 6 peselas. s

Jueves, 27.—Bueno, que quiere decir bien. En tal
dfa como hoy, a las trece horas, tres segundos y dos
terceros, un servidor y aquel sudado de inglés .que co-
gi6 aquella mantilla hemos tocado el dos de Sal6nica
porque la cosa estaba que soplaba y no nos hacfa pie-
za, y no las tenfamos todas y todo plegado nos hacfa
tufo de socarrimo. Estaba uno clapando en €l piltrey
le hacfa hacer el ojo vivo una que-no-nada. Estaba uno
cruspiendo aquel se callé ahogado, cuando una bala le
hacfa venir el hipo. A propésito: jsaben cudl es el hipo
mds grande? El hipo-p6tamo. Dicen ciue el miedo guar-
da la vifia y que el que no qujera polvo que no vaya
a la era. Desde aquf veo una casa de sefiores esmicola-
da. Crean que hace gozo de de bueno. Un servidor no
puede ver estos estropicios. Soy de natural sensible, ya

se lo diré. Le envio unz fotograffa sin engafiifa. ¢Es-
garrifa, hoy? :

Viernes, 28.—Estamos sobre no sé donde, cabeza a
Bulgaria, 2 mano derecha conforme se entra. El inglés
dice que ve cascos. ¢;Serin alemanes?» hago yo rascin-
dome la canela de 12 pierna. ¢;No?», hace él. «Son ca-
ballos.s Saben en qué se diferencian uno que sea de
Huesca y un hilito de buey? En que éste es sense-os y
el otro os-cense. Bueno, no rfan'mis, que se rompe-
rfan/ ;Y la habitacién de la casa que desea que venga
el invierno? Aquella que en dicen el cuarto de las man-
zanas, porque estd cansada de ver-anos. Ahora esta-
mos a la altura de las circunstancias (347 m. sobre el
nivel del Mar-tinez Sierra). All4, a lo lejos de lo lejos,
veo una luz que hace mala cara. ;Si serd aquello de la
calle de Pelayo? ;Siserd el Etna? El inglés hace una
bacaina y yo tengo miedo de ir de oros. Le daré una
trompada para quitarle la suefio de las orejas...®

Sdbado, 29.—:Qué diferencia hay entre una botella

© mos a la quinta... «La Saluds.
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de de Colonia y una cantonada? En que ét:

y la otra no. ;Que es poca suelta? No es mip,
mumcmos. que es del mister. Hemos pasado por en.
cima de un escamote de servios que buscaban la per
dida. El inglés les ha dicho: «Subid aquf arribal, pen
yo le he dado enteniente de que si lo hacfan nos iba
ntonces el mifibn h:
dejado ir de arriba a abajo'a uno que ya se habfa enfi.
lado y hemos apretado a correr. Ha hecho un pedo
como una bellota. Nos han tirado dos tiros, y uno de
ellos me ha tocado los cojines. (Porque yo, para ir mé
cdmodo, llevo dos.) No nos han tirado otro tiro que
llevaban porque era de mulas. {Ya hemos escapado de
una y buena, yal jQué de qué que hacemos el patol Y
todo por este morros de higo de inglés!

Domingo, 30.—Vamos volando que es un contento.
A 1o menos estamos a seis horas lejos de aquf. El mis
ter ha matado un conejo que pasd arrdn del aparato,
Le tird un tarrés ly lo esclafo como una nueve. Hemos
bajado a matar el gusano en un hueso tal, que nos h
acanado seis endolas por un tajo deidioma de tocino,
Me he lamido los bigotes. He tenido que ir 2 hongos
con el inglés porque por poco se queda belga. Yo, que
soy neutral, le he dicho: «jVaya, bastantel O pasdis por
el enderezador o os hago una cara nueva, jqué tantos
romancesl» El, al ver mi genio, se ha arronzado y no
ha bebido mas que 6 botellas mds. Y no se crean, qu¢
ya le convendria, ya, una cara nueva. Es mds feo que
Romanones. ;Saben el colmo de un fotoégrafo? Revelar
un secreto. ;Y el de uno del Somatén de 1a Salud? Se
dwc?;ltés, fpor aquello que dice en su bandera: «Som-
atentsl...»

Lunes, 31.—Cémo gambamos, hijitos! Una escupi-
nada que he tirado en Bulgaria ha cafdo en Alemaniz.
{Que no? ;Se quiere jugar un pececito? jPues por qué
garlanl Hoy nos ha pasado una como un cuévano. El
inglés, que, saben, va movido, ha diquelado a una fla-
via muy cachonda con uno que parecia de fuera. Yo
no sé qué caray hacfan, y como soy de natural chafar-
dero, le digo al inglés: ¢;Qué hace ella? ;Qué tiene en
la manoz?...» El inglés coge su ojera, mira una estonit,
y dice: sLava.» Querfa decir que estaba esbandiendo l:

bogada, saben? Yo que si que cojo,la escopita y jplafl
blanco. Bueno: quiero decir que él hizo piernas ayu-
dadme y guillé. Ella cae en basca, yo me rompo d¢




reir y el me dice no sé

qué en inglés,que acaba en on.
Saben en qué se parecen do-
que van al cine 2 unas castas
fiuelas? En que se tocan. ;Y la
nacibn que es menos devota?
No-ruega. ¢Y el sabio antiguo
m4s cochino? To-lo-m ee.

Martes, 32.—Saben que ya
¢l asiento me hace mal al
asiento? No sé si me entien-
den... jTanto tiempo sin me-
neirmelo! Ahora pbnganse se-
rios. Les envio una fotografia
que les demostrard, como 2 y
2 son 22, las tristezas de esta
guerra. Figura una vista de un
cielo abierto de una casa de
dispesas de Alemania, Los dis-
peseros van nudos de peloa
pelo porque no n’habillan de
ropa. {Es cosa que enternece y
rompe el corazon! Yo queria
tirarles la americana del in-
glés, pues soy de aquello mis
sensible, pero el simpliti ha
dicho que naranjas y lo he de-
jado correr. ;Saben cudl es la
bebida que marea més? El
rom-pe cabezas. Riendo, rien-
do, hace ya un montén de dias que vamos volando.
Ahora nos tropezamos sobre Francia. Al pasar encima
un pueblo de mala muerte, el mister ha dejado ir una
burilla. [Hijitos, qué corredizas! Se han creido que era
una bomba. [Palluses! [Tienen el miedo en el cuerpo y
no se ven de ningtin ojol ;En qué se parece un corrido
que dice como le hacen pieza las mujeres a un batallén
de infanterfa? En que... jbal yo-netes! Esto es malo,
pero tomen la buena voluntad.

dones despullades.

. Miércoles, 2.—Soy un badoque. Tengo unas distrac-
iones que parezco tarumba. Un dfa me fuf a hacer un
ro y me dejé fuera... la camisa. Ayer puse 32 a mi es-
upenda crénica. jSe necesita estar pedo! En fin: su-
pongo que la mayestdtica clarividencia de vuestro yo
consciente, de vuestro ente positivo, habréd esmenado
I bufiuelo. Me dice el mister que se acaba la bencina,
y que tendremos que bajarnos. Que se baje é1, jqué
arajl Cudl es la verdura que va més bien a los enso-
pidos? L’a-xiribfa. ;Qué tal Montero y su éxito del afio?
Hace calé? y Pich, sestd contento de aquel retrato de
amafio artificial que tiene en una escalerita de vuestra
alle? Y Collaso, jaun es tan corrido? A propésito: zen
Jué se parece una mujer casta 2 un puro de los bue-
0s? En que l'_lhabal-uol Enviadme recados y pafiasa
Moulins du Roi sur Llobregat les Bains et Théatre de
ature avec Les neveux du Capitin Grants, donde pa-
famos en el buen sentido del mote. Y a rebeber, que

lice Agulld.

—Diu que les modistes fem lo que és moda per ades ddnes vestides, perd no 1o que és moda perales

TEATRES

ROMEA.—En Marsillac s’ha posat a Paltura dels
Benaventes i demés escriptors madrilenys, amb una
comedia dramatica escrita amb correcci6 i elegancia, i
plena de situacions que dominen P'atencib del ptblic,
malgrat I’'abundancia de sentencies immorals que en una
altra ploma potser resultarfen massa extenses. No's pot
negar que en Marsillac s’ha imposat i pot donar magnf-
fiques obres a ’escena espanyola. El felicitem,

TIVOLI.—En Nogueras Oller i en Payas Planas
també han tingut un gran éxit al Tivoli amb el sRaig
de Llunas, que és un raig de literatura posada en mu-
sica Fcr en Payas 'Planas, que s’ha presentat demos-
trant ser un music de punta. El treball de'n Nogueras
Oller esta plé d’originalitat com tot lo que escriu aquest
literat, que malgrat els séus mérits viu retirat de la

literatura activa.
e & ¢
fiDialeg

—Hola, Ramona! Qué tal?
—COm te trobes, Antonieta?
— Aixfs, aixfs, cosineta.
—Sembla que hagis engreixat.
—Una mica des que estic

a la torre amb la tieta.
—Doncs mira, que’t fa profit
i et prova molt la torreta.
—La muntanya em tira moit.
I tu, qué fas a ciutat’®

—Aquf hi trobo més consol

i em tira més en Bernat.
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PAPITU—CONCERT i o

redeu, quina morma
La d0na en general sent una admiracié idolatrica m’ha dat el curdela!
per la forga del mascle. Un atleta, un luitador, un ca- %
malici un mogo de cA P'Aixald poden considerar-se * %

com les més genuines
concepcions del proto-
tipu del mascle ideal que
tota dbpma ha somniat
acaropant dol¢ament
gidea l;:% veure’s sacceja-

a pels bragos vigorosos
d’'un Hércules de carn i
Ossos.

Hiha ddna que porta
tant Nuny llur veneraci6
per la for¢a muscular del
propi, que no estd con-
tenta si ell no li demos-
tra Pesmentada forga
amb Pargument irrefuta-
ble del clissic cop de
puny als moftros o 12 no
menys acreditada pun-
tada depeu al cap d’avall
de la columna vertebral.

L’home que’s val d’a-
quest procediment, és un
veritable domador de
ddnes. No obstant, mél-

El diumenge a la nit va portar-me
el meu brinco al «Pay-Pays mélt mudat,
i tots dos vam marcar-nos un xotis

remenat!
Al sortir vaig pagar-li el xarel'lo
i mig metre de xurro mélt cait
i ademés va exigir-me tabaco
de divuit!

Rejrd.

I després volia

dotze pessetotes

per comprar-se el murri
un parell de bodtes.

I per no donar-li

lo que demanava

va donar-me una ostia
que’'m va deixar blava.

*®
* %
Pro per més que m’estovi, I'estimo,
iles miialidono a desdt, o
erque és guapo i m’engresca el s€u tipu
’ tant casif.}
Ademés, té un mirar que aniquila

tes d’elles no s’hi avenen i parteixen peres,ia voltes
per a no rebre del carpd se separen del marit associat,
pirén de cullera o lo que sigui, en quin cas les peres
corren totes per compte d’ell.
En canvi les altres, les castices, les que estimen amb Rejrd.
achares 1 fatiguillas, sbn tant aficionades al xarop de I it $’emplzons
garrot como al xarop de rave i tenen a gran vanaglo- i b s v
ria poguer lluir un set en el rostre perque consideren jo ho ga anto i callo
.que és una especie de marxamo que garanteix I'auten- fins :ﬁ noi acaba.
ticitat de Pamor del séu fulano. T2 bl eotic tant fets
a rebre palica,

El domador de dones pladas b
(Musica de ¢El sexo fueries) ? ? .,

CREACIO DE LA CARMEN FLORES
Refrans adobals

per un fambo que fa de baral, Qui no vulgui pols... que no vagi a I'Ensanxe.
mereixia que la degollessin; Brams d’ase... aixorden.

no és vritat? Setze jutges mengen fetge... de tocino.
Perque els homes ne fan un gra massa gui no te pa... en compra. e
i no’s creuen culpables jamai, Is amics donen fatics i les amigues... et buide
i ademés, si els hi rota, t'engeguen Permilla.

al carail Diﬁa’m amb qui vas... i et diré de qui vas acor™

panyat.

i aquell xavo que porta és tant bell,
que jo els xavos amb mélt gust me’ls gasto
tots per ell.

A la moga que perd la xaveta

Refra. Anar per llana... isortir amb cabells. =
Ara no fa gaire No hi ha pitjor vei... que’l que no paga el pis.
que’l meu capritxondo

i 5




urds de fer donar injeccions.
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—Esths mélt flaca, neia; t'ha
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ARNET DEL PAPITU

La qiiesti6 obrera es complica
i és tant gros tot lo que passa
que'l pervindre’s veu molt negre
amb les vagues que ara esclaten.
Ademés dels rams que’s troben
en les actuals circumstancies
vagant, serd mélt possible
que també vulguin fer vaga 2
carboners i ferroviaris
segons la premsa declara.
En fi, que tot Barcelona
deurd parar per desgracia,
en el sentit, desde Jusgo,
més obrer de la paraula.
Estem segurs que’ls curridos,
que €5 un ram gque moéit treballa
tant el suro com el cuiro,
també voldrin declarar-se
en vaga, per simpatia
amb els séus companys de classe,
puix en el fons, els curridos

- 860 tant obrers com els altres
i tant manuals com els pobres
jornalers que piquen grava;
no hi ha més que anar pels cines
i recorre els balls de raspes,
per veure'ls-hi f& als currides
treballs manuals d'importancia;
esta clur que méltes voltes
és el car el que treballa,
Per mi la vaga currida
esta molt justificada
i els séus membres tenen tota
la ra6 per declarar-la, ‘
puix Ia classe dels curridos

—que n'hi ha de totes classes,—
dintre del mon societari
potsé és la més oblidada.
S'han fet reformes obreres,
g’han fet lleis igualitaries,
caixes de pensions i estalvis
per tots els obrers d'Fspanya,
pro per la classe awrida

no s’ha escrit una parsula,
Cap mentalitat oberta

ni cap pare de la patria,

en defensa dels curridos

ha algat la veu arroganta;

per lo que’s ven, els tremendos,
socialment, no tenen pare.

El Govern va f& una volta

una llei mélt democratica

de Accidentes del Trabajo,

la qual protegeix i ampara

a l'obrer que té, en la feina,

de pendre mal la desgracia,

En canvi, al pobre currido,

si pren mal mentres treballa
—cas molt possible, que’s dona
amb fregiiencia extraordinaris,—
qui I'ampara, contesteu-me;
qui li 'arrenda la ganancia?
Encara que sigui d’'una
germandat, no se li passa

ni un trist subsidi sisquera

per pogué ani a la farmacia.
Ademés, quan el currido

ja és vell i i cau la baba,

i les cames li fan figal

i les mans ja les té balbes

i li flaqueja la médula

i la vista ja li falla

i els budells se 1i emboliquen

i el cervell se li torna aigua

i se li embussa l'estémec

i veu que té€ snferceplades

les vies respiratories

i les vies urinaries;

quan, en fi, el currido gueto
estd tot fet una llastima

i té del séu cds en ruines
totes les parts espatllades;
quan pel treball és initil
perque les forces li manquen,
el trepitja i I'abandona

1z socictat despietada,

Per ell les caixes d'estalvis

i pensions s6n sombres vanes,
i éa la caixa morttoria

la seva Gnica esperana;

an ell no hi ha qui’l retiri
havent-ne refiral tantes

de moces quan era jove

i quan tenia vara alia

per les fabriques de swergues

i els tallers de la disbauxa.
Feu, doncs, el favor de dir-me
#i no és trist lo que li passa:
treballar tota la vida

i no poguer retirar-se

per descansar quan és gueto
de les fadigues passadesl

No teni una trista finca,

ell que tantes va explotar-ne,
on passar-hi la vellesa
pacifica i sossegadal

Trist destf el del proletari

de 'amor, que s’escarraga
treballant, i la llur obra

veu tant mal recompensadal
Per x6 la vaga currida

mereix la nostra iloanga;
potsé aixf{ el Govern procuri
remedid els mals de la classe,
fent millores pro-curridos

que tinguin gran ressonancia.
No's fa politica obrera?

No’s fa politica hidraulica?
Per qué no fer, dones, politica
currida, en una paranl

I a propdsit, el Parrru

creu que una Assambles magna
de les entitsts currides
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haurfa de celebrar-se

i explicd a la opinié pdblica
els mobils d'aqueixa vaga,
per anar formant atmds

a la causa favorable,

El gran mitin o assamblea,
tota vegada que’s tracta
d’interessos de curridos,
podria fer-se en la plaga

de toros, on les corridas
acostumen a donar-se,

Ben segur qu’'hi assistirfen
comissions de tot Espanya

i que aquest moviment civic
tindria gran ressonancia.
Animo, doncs, i a Ia lluita,
curridos, no desmaiar-sel
Obrers concients de la gresca,
defenseu la vostra classe!




Instanténeas

Afigurin-se cinc xicots amb traga, ull, cames, mala
intencid i clenxa al mig: tres bordegagos que si bé no
maten, fan més nosa que un jutge de goal; dos minyons
més, disposats a no deixar passar rés que no sigui de
llei i un altre vailet que té la manfa de no deixar-se
violar, i tindrin un retrat aproximat de I'equip de
PsAtletics madrileny que’l diumenge va ensopir al nos-
tre framendu «Espafias per 5 disgustos a 1. (Jo sbc aixis:
els mals tragos aviat...)

Ara girin full i arreparin amb un porter que té la
mala; uns defenses que fan lo que poden i no poden;
uns mitjos quin centre fa de florero, doncs va amunt i
avall i no s’ocupa i uns davanters mdlt tocats i posats,
que abans de shootar es fan tirar les cartes, i tindrin
la fototipia dels nois de’n Gimeno que van deixar-se
endinyar § tantos per 1 per els madriles. 1 després
anem dient del centralismel

_ I no’s pensin_que s’acaba aquf la meva colleccié
@’instantanies. En tinc una de’n Casellas, aquell de la
conira pasada de moda, contemplant com li fan corre
la pilota, que farfa fer un bot d’alegrfa an en Peris si
la vefés. En canvi; en una altra que fa de defensa,
sembla que parli. Ac‘uell és el séulloc i lo demés es
sortir-se de ses casellas, dic, casilles. En Villaverde,
jove madrileny de casa bona que té un somrfs aixfs
com el de la Gioconda i un shoot d’esguerra-porters, és
també una altra vista de preu, com ho sén una de’n
Mariné rebent 'inevitable tanto de cada diumenge
(quina llastima que no sigui de Reus, on per un tanto
no diuen rés...); altre de I'Iturbe, que és xicot que no
Silurba gaire i fa feina; altre del fendmeno Juantore-
N2, un noi ros més negre que un pecat... que sigui ne-
gre (quina manfa de gastar nom i apellidol); altre de’n
Cella, que és un noi que zalla (no parlo del Cazalla,
diguardent); altre de’n Passani agegut, prenent que li
rasquin el melic com ara és moda, encara que’l cdp
sigui a la tarota; altre de’n Bru, fent tirar el gpaso de
12 muertes 2 33 cm. de la porta; altre de'n Cafcer, que
va tenir mélt c’arcer, anant de bigotis per a salvar I’ho-
nor; altre de’n Roca, que és una fdem; altre de’'n Gofli
(veurem si serd veritat alld de.qui gosii primer s’es-
tanya darrer); altre de’'n Kindeldn (Kindelan...ter n’hi

(]

ha!); altre de’n Mier, del qui a Madrid diuen que
_«Mier da al baldn, y goalls; de POriol (que no deu ésser

el Beato, perque fa cara de perdre nits) deixant passar
una pilota ensopida; altre de’n Bolet, que va comencar
sent rovelld i acaba sent smata-pagesoss i méltes altres
obtingudes per procediments nous i baratets, ja qgc
en el meu aparell no hi influeix aixd de la guerra. De
1a col'leccié de les meves plaques (i ara no pensin ma))
se’'n dedueix que els de 12 mesefa varen venir amb moélt
gas, malgrat haver-se apujat déu céntims per metre, i
que en canvi I'sEspafia» semblava que hagués anat,
la nit abans, de parranda col'lectiva. I aixd és més
d’estranyar en un club que té pupila, i que si be ha
perdut aquella Bella-vista, conserva celles i... pestanyes.

I ara prou, que no m’agrada remenar coses tristes.
Un elogi al jutge, que no &s estrany que arbitri bé es-
tant empleiat 2 la seccié d’arbitris de 12 Casa Gran, i
deixem-ho correr, La setmana que ve serd un altre dia.

i A

Xafarderies

Un lapsus de ¢La Tribunas: :

«Des de Mallorca. (Conferencia telefénica.)

Estem molt avencats avui en dial

t..

Un anunci del Diluvi: i

«Comadronas: médico tocblogo, con larga prictica y
teléfono, se ofrece.s

Quina l4stima que no tinguin fondgrafo.

=
* %

En un altre es demanen: )
«....buenasoficialas peleteras para trabajar la liebre.s
Que treballen el conill, jo conec a mbltes noies.

®
* %
Un altre de ¢La Varguardias: A
«Para porterfa pequefia se necesita matrimonio sin
hijos.»
Deu ésser muy pequesia!

*®
* ¥ -

D’un anunci que hi havia dies enrera en un smusic-
halls del Paralelo:

«Se necesitan artistas que tengan repertorio nuevo.
Indtil presentarse las que lo tengan usado.»

Ben fet. No estem per coses gastades.

AVIS

Que han

== COncurs de Viatjants

: Dedlcat an aguest greml, que és el més barrilaire del mén
S’admeten tota mena de treballs en prosa i en vers referents 2 les anécdotes, succeits, passosiaventure;

passat als honorables viatjants anant per aquests mons de Déu per fondes, hostals, trens, tartanes,

Telacions amb els clients i aventures viatjant per a treballar Particle.
S’oferelxen 3 premis.




—Voldria ésser la teva cara meltat.
—M¢s m'estimaria que fossis barata.

Motius de Rubi

Bogeres, Boca Gros, Boca Negra, Burra, Butxaques,
Bubaret, Baric, Bonic, Boniquet, Bort, Ballibaga, Brut,
Closa, Cargol, Caga Calces, Cul @'Or, Cucaraca, Cotor-
ra, Carxau, Copes, Curro, Cutoliu, Cono, Cotofluix,
Dents, Deu, Dagueta, Drapots, Esquitx, Entés, Es-
patlla Tort, Estelleta, Estadant, Esbotzat, Escolta,
Ermita, Falindaina, Fermi, Fuma Rates, Figa Llapigo-
sa, Guixo, Gallineta, Gallifa, Garga, Governadd, Cene-
ral, Ganivetets, Guitarra; Guic, Ganxet, Llop, Lirén,
Llimac, Llapigbs, Llepa-me-la, Musiquet, Mogo, Maga-
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MOTIUS DE TORELLO
Capital papitesca, de districte papitesc.

nets, Miquetes, Menut, Met de les lIres
Menja Palla, Manxa, Monjo, Niué, Ninyo,
Nené, Nas Tabola, Nasari, Pigallo, Peraret-
Parrado, Piscalet, Pixot, Passa Serres, Pen,
sit, Pelut, Pelat del Forn, Panxa, Pixa
Monjetes, Parres, Pica Mal, Parrot, Prin-
cep, Pitxo, Pixa Tort, Pixa Tonta, Pixeta,
Pebrot, Quiqueta, Quicu, Quatre Ulls, Re
gadores, Roda Noi, Rodets, Rei, Rebrot,

ardina, Santpare, Senyd, Segataire, Sargan-
tana, Sastre Vicari, Tosca, Tira Ires, Ta-
rumba, Taranyina, Tet, Taiaret, Teresic,
Tia, Taral'la, Terregada, Tald, També, Ta-
pajust, Tromp6n, Titos, Titola, Vistes, Vica-
ret, Xauxa, Xaret, Xica Serena, Xibeques;
Xatut, Xancarrén, Xicu, X&, Xito, Xocola-
ta, Xona, Xoneta.

Matrimonial

1 havia en un poble cert pa-
gés de lo més tonto que’s
troba i que tenfa una aversit
poc natural a les femelles.
Aixd obefa sens dubte a que
no havia vist mai el mén per

un forat, com se diu vulgarment.

Va arribar Phora de casar-se, i els séus
pares li varen buscar ddna, que a més de
jove era mélt maca i ben plantada.
~ També va arribar el dia del casori, per-
{que_gn aquest mén tot arriba, i amb el dia
a nit.

A ’hora de posar-se al llit, ell de cap
manera se volfa despullar amb el llum encés,
perque li feia vergonya que’l vegés la seva
dona.

Al fi, després d’haver apagat el llum e
va despullar; perd quan era al llit, la sev2
déna, que’s deia Pepeta, com naturalment
se suposa se li acostava i li feia caricies. Perd
ell vinga apartar-se, finsque al cap i a I'altim

va saltar del llit cridant:—Mare! La Pepeta em toca...

La seva mare, que dormfa a la cambra del costat,
li va respondre:—Doncs apa, home, toca-1a tu an ell2
també! Y

El noi, veient que la seva mare no li feia cas, vi
baixar del llit i passa tota 1a nit assentat enuna cadira.

L’endema, havent sabut lo que li havia passat, 2
seva mare li va explicar lo que havia de fer quan s¢
posés al llit..

Arribada la nit segienta, el noi ho va fer. )

Quan se va llevar al mat{ seglient la seva mare 2
estava esperant-lo a la porta dela cambra i quan v2
sortir li va dir: '

—Queé tal, t’ha agradat? -

A 1o que ell respongué fent unes senyals amb els
dits de les mans:

—Vaia quin gust més tronat,
fica el dit dins d’un forat.







